TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT - TACTICAL 30MM OMOA HIGH
(1.54") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK

When Area 419 set out to make the perfect scope mount, they knew what they
needed to make something that was reliable and consistent at a degree you
won'’t find anywhere else on the market. This led down a rabbit-hole, ultimately
arriving on a process that gets you final-bore matched rings, with raw aluminum
internals, for a grip on your optic that is more reliable and more true than anything
else made — as well as an incredible amount of robustness without adding
unnecessary weight. Like most mounts, these begin as separate parts. Area 419
are making the bases and caps in batches. While many will make these parts,
send them to anodize, and then just assemble, they produce around the extra
steps. Once these parts return from anodize, they are fully assembled, placed
back into specially produced rail fixtures, with the caps torqued to spec over
specially made spacers (to give the rings space to torque down on the optic), and
final-bored as sets in Area 419’s world-class machining centers. Mounts are then
brought off the machine in sets, QC’'d and packaged, ensuring that you receive a
mount that was finished perfectly. Is it overkill? Probably. But they think it's the
right way. So that's what they are going to do. FEATURES CNC Milled in
America from American 7075 Aluminum Raw aluminum, precision bored scope
contact surfaces for maximum grip Final-bored in sets, and never fully
disassembled after boring Multiple accessory mounting points Separate rail
clamping bars for maximum grab on the pic rail Inset clamping feet, allowing for
maximum mounting adjustment and pic rail utility Steel guide pins between base
and caps, aiding in alignment Custom nitrided stainless hardware Patent-Pending
ultra-rigid and repeatable top accessory attachment — attach optional Tactical
Diving Board.

Attributes

Name: TACTICAL 30MM OMOA HIGH (1.54") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 430107286

Mfr. No.: 419-TSM-3039
Finish: Black

Height: 1.54"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 30mm
Size: High

Style: Picatinny Ralil

Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 72mm
Shipping width: 147mm
Shipping length: 241mm
UPC: 810080182349

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT von AREA 419 entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um
sicherzustellen, dass du die bestmdgliche Erfahrung machst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass die Montage nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Montage aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberprife regelmaRig die Montage auf Beschadigungen oder Verschleil3.

Bericksichtige die Sicherheitshinweise und Anweisungen des Herstellers.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts wende dich an den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Montage auf einer stabilen und geeigneten Waffe installiert wird.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken zur Installation.

Uberpriife die Montage nach der Installation auf festen Sitz und korrekte Ausrichtung.
Achte darauf, dass keine Teile der Montage wahrend des Gebrauchs lose sind.
Verwende die Montage nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass alle Teile der Montage vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.
® Reinige die Kontaktflachen der Waffe und der Montage grindlich.

2. Installation

® Positioniere die Montage auf der PicatinnySchiene der Waffe.

* Verwende die mitgelieferten Abstandshalter, um den richtigen Abstand zwischen den Ringen und der
Optik zu gewabhrleisten.

® Ziehe die Kappen mit dem empfohlenen Drehmoment an, um sicherzustellen, dass die Montage fest
sitzt.

® Uberpriife die Ausrichtung der Optik und stelle sicher, dass sie korrekt justiert ist.

3. Verwendung

® Nutze die Montage nur in Verbindung mit kompatiblen Optiken.

® Achte darauf, dass die Montage wahrend des Gebrauchs nicht Giberlastet wird.

® Flhre regelmafige Inspektionen durch, um sicherzustellen, dass die Montage in einwandfreiem
Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendétigte Teile der Montage gemaR den 6értlichen Vorschriften fur
Elektroschrott und Metallabfalle.
® [nformiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine
EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden, um die Anforderungen der EUGesetzgebung zu erfillen.



Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Ausristung und die ordnungsgemalfe Verwendung der Montage von
grofter Bedeutung sind. Befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read this guide
carefully before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope mount is compatible with your firearm and scope specifications.

Always handle your firearm safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Inspect the scope mount for any visible damage or defects before installation.

Keep the scope mount and all associated accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.

® Torque Specifications: Follow the manufacturer's torque specifications when securing the scope mount to

avoid damage.

Inspection: Regularly check the tightness of the scope mount and its components to prevent loosening during
use.

Environmental Considerations: Avoid exposing the scope mount to extreme temperatures or corrosive
environments that may affect its integrity.

Accessory Compatibility: Only use accessories that are recommended by the manufacturer to ensure
proper functionality and safety.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screws.
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation:

Verify that the firearm is unloaded.

Position the scope mount on the picatinny rail of your firearm.

Align the mounting holes of the scope mount with the rail.

Insert the screws into the mounting holes and handtighten them.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specified torque settings.

3. Scope Attachment:
® Place your scope into the rings of the scope mount.
® Adjust the scope for proper eye relief and alignment.
® Secure the scope rings according to the manufacturer's instructions.

4. Final Inspection:

® Doublecheck all screws and connections for tightness.
® Ensure the scope is properly aligned and secured in the mount.

5. Usage:

® Always use the scope mount in accordance with the manufacturer's guidelines.
® Regularly inspect the mount and scope during use for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the scope mount and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in general waste if the product contains hazardous materials.
® Consider recycling where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT, please refer to the
manufacturer's contact details provided in the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419
TACTICAL 30MM OMOA HIGH (1.54")

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419 TACTICAL. Ce guide
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le support.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le support est installé correctement avant utilisation.

Inspectez régulierement le support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le support ou ses composants, car cela peut compromettre sa sécurité et sa performance.
Eloignez le produit des enfants et des groupes vulnérables pour éviter tout accident.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement le support avec des optiques compatibles.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le support.

Evitez d'exposer le support & des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Lorsque vous manipulez le produit, faitesle avec soin pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

® Assurezvous que tous les composants sont présents dans I'emballage.
® |isez le manuel d'utilisation de votre lunette pour connaitre les spécifications de montage.

2. Installation
® Positionnez le support sur le rail Picatinny de votre arme.
® Utilisez les barres de serrage fournies pour fixer le support au rail.
® Serrez les vis de maniére uniforme pour éviter tout déséquilibre.
® Vérifiez que le support est solidement fixé avant d'installer la lunette.
3. Utilisation
® |[nstallez votre lunette sur le support en suivant les instructions du fabricant de la lunette.

® Assurezvous que la lunette est bien alignée et sécurisée.
® Effectuez des ajustements si nécessaire pour garantir une prise optimale.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le support dans les déchets ménagers.

® Renseignezvous sur les options d'élimination appropriées dans votre région.
® Si possible, recyclez les matériaux en aluminium et en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a un
professionnel ou a un service client compétent.



Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre support de lunette en toute sécurité. Rappelezvous de
toujours vérifier les mises a jour de sécurité et de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes. Merci
de votre attention et bonne utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio per
Ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA
419 TACTICAL 30MM OMOA HIGH (1.54")

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso e l'installazione del Montaggio per Ottiche
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419 TACTICAL 30MM OMOA HIGH (1.54"). E fondamentale seguire
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'installazione.

Utilizza il montaggio solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il montaggio se presenta segni di usura o danni.

Assicurati che il montaggio sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.

Non superare il peso massimo consigliato per il montaggio delle ottiche.

Evita di utilizzare strumenti non appropriati durante l'installazione per prevenire danni al prodotto.
Segui sempre le raccomandazioni del produttore riguardo all'installazione e all'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Installazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Assicurati di avere una superficie di lavoro pulita e sicura.

2. Installazione del Montaggio
® Posiziona il montaggio sulla tua pic rail.
® Allinea i fori del montaggio con quelli della pic rail.
® Fissa il montaggio utilizzando le barre di serraggio fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
® Controlla che il montaggio sia stabile e sicuro prima di installare I'ottica.

3. Uso del Montaggio

® Quando installi I'ottica, assicurati che gli anelli siano ben serrati per garantire una presa sicura.
® Verifica periodicamente che il montaggio e I'ottica siano saldamente fissati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; cerca centri di riciclaggio appropriati per il materiale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore presso il quale
hai acquistato il montaggio. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto
quando richiedi assistenza.



Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Montaggio per Ottiche TACTICAL
ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419 TACTICAL 30MM OMOA HIGH (1.54").



TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotteen. Tama kiinnitys on suunniteltu tarjoamaan
luotettavaa ja tarkkaa pitoa optiikallesi. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita
varmistaaksesi, etté tuotteen kaytt6 on turvallista ja tehokasta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista saanndllisesti kiinnityksen kunto ja varmista, ettd kaikki osat ovat ehjia.
Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, etta kiinnitys on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, jotta osat eivat vaurioidu.

Kayta vain suositeltuja lisédvarusteita ja osia.

Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja vapaita roskista ennen asennusta.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Varmista tydskentelyalueen olevan puhdas ja turvallinen.

2. Asennus
® Aseta kiinnitys paikalleen picatinnyrautakiskolle.
® Kirista kiinnitysruuvit tasaisesti, varmistaen, etta kiinnitys on tiukasti paikoillaan.
® Kayta tarvittaessa spacerosia, jotta kiinnitys on optimaalisesti sdadetty.
3. Kaytto
® Tarkista kiinnityksen kunto ennen jokaista kayttoa.

® Varmista, ettd optiikka on kunnolla kiinnitetty ja s&adetty.
® Kayta kiinnitysta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

Havitettavyysohjeet

® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistat, ettd TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuote
toimii luotettavasti ja turvallisesti. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen, ja toivomme, etta se tayttaa kaikki odotuksesi.



Sakerhetsinstruktioner for TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT fran AREA 419. Denna produkt ar designad for att ge en
palitlig och exakt montering for ditt kikarsikte. For att sakerstalla en séaker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att kikarsiktet ar korrekt monterat innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering for att undvika skador.

Folj specifikationerna for atdragning av skruvar for att undvika éverdriven belastning.
Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikarsikte:
® Placera kikarsiktet i den avsedda positionen pa scope mount.
* Anvand de medféljande skruvarna for att sékra kikarsiktet pa plats.
® Dra at skruvarna jamnt och enligt tillverkarens specifikationer.

2. Justering av fasten:

® Kontrollera att fastena ar korrekt justerade for att sékerstélla stabilitet.
* Anvand en momentnyckel for att dra at skruvarna till rekommenderat vridmoment.

3. Sakerhetskontroll:

® [nnan anvandning, kontrollera att alla delar ar pa plats och att ingenting ar lost.
® Gor en visuell inspektion av produkten for att sdkerstélla att den &r i gott skick.

Avfallshantering

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn materialet nar det &r majligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare direkt. Se till att
du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att vara medveten om sékerhetsaspekterna kan du njuta
av en saker och effektiv anvandning av TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT.



